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(D) ELANEE Wollpads - Gebrauchsanweisung
Liebe Kundin,

vielen Dank fir den Kauf dieses Produkts. Hier haben wir lhnen
wichtige Informationen zu diesem Produkt zusammengestellt.
Bitte lesen Sie diese — insbesondere die Sicherheitshinweise
sowie die Hinweise zur Anwendung, Lagerung und Entsorgung
- genau durch.
Gerne stehen wir lhnen fiir Fragen und Anregungen zur Ver-
fugung!
Ihr ELANEE-Team
/\ Bitte Gebrauchsanweisung und Verpackung

beachten und aufbewahren!
1. Geltungsbereich
Diese Gebrauchsanweisung gilt fir folgendes Produkt:
224-00 ELANEE Wollpads
2. Produktinhalt
- 20 ELANEE Wollpads
- 1 Gebrauchsanweisung
3. Zweckbestimmung und bestimmungsgemaRer Gebrauch
Die ELANEE Wollpads bestehen aus sorgféltig ausgewahlter,
schonend gewaschener Merino-Schafwolle aus kontrolliert bio-
logischer Tierhaltung. Durch ihre gefilzte und luftige Struktur
decken die Wollpads beanspruchte Brustwarzen und empfind-
liche Hautpartien (z.B. Babypo, Ferse beim Sport...) diskret
und einfach ab, ohne aufzutragen. Die Wollpads mit natir-
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lichem Lanolin filhlen sich dabei angenehm weich auf der Haut
an, sind luftdurchldssig und warmend.

4. Anwendungsbereiche

Auf der Vorderseite der Packung befindet sich eine Griffoff-
nung. Durch leichtes Eindriicken 6ffnet sich die Perforation.
Anschliefend konnen Sie die Crifféffnung nach vorne aus-
klappen und die Wollpads einzeln entnehmen. Die Grifféffnung
lasst sich nach der Entnahme wieder nach oben zuklappen,
wodurch die Ubrigen Wollpads sicher geschiitzt bleiben. Legen
Sie nun das Wollpad auf Ihre gewtinschte Hautpartie auf (z.B.
Brustwarze, Babypo, Ferse beim Sport...).

Wahrend der Stillzeit sind die ELANEE Wollpads bei leichtem
Milchfluss geeignet. Die Wollpads kdnnen hierfiir einfach in
den (Still-) BH eingelegt werden und so lange getragen wer-
den, wie es als angenehm empfunden wird. Die gefilzte Ober-
flache ermdglicht dabei einen guten und sicheren Halt ohne
Verrutschen.

Unser Tipp: Kombinieren Sie die ELANEE Wollpads mit den
ELANEE Ultradiinnen Stilleinlagen — saugstark, absolut dis-
kret und damit ideal fiir unterwegs. Mit Hilfe des Klebepunkts
werden die Stilleinlagen einfach in den BH eingeklebt. Darauf
kénnen Sie das Wollpad platzieren, das auf der Kérperseite
aufliegen soll.

5. Anwendungs- und Sicherheitshinweise

/\ Pflanzenriicksténde auf den Auflagen sind aufgrund des
schonenden Waschprozesses nattrlich.
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A Nicht bei offenen Wunden und Neurodermitis verwenden!

Sollte das Produkt bei Babys angewendet werden, achten
Sie darauf, die Wollpads nur unter unmittelbarer Aufsicht
von Erwachsenen zu verwenden!

/N Wenn Rotungen, Juckreiz oder Schwellungen auftreten,
besteht die Méglichkeit einer sehr seltenen Wollalkoholall-
ergie. Die Anwendung ist dann sofort abzubrechen.

Die Wollpads sind aus hygienischen Griinden nur fiir den
Einmalgebrauch bestimmt.

+ Bitte die Wollpads nicht waschen, da der natiirlich vorkom-

mende Lanolingehalt dadurch verloren geht.

+ Die Wollpads sind quadratisch geformt, um wertvollen

Woll-Verschnitt zu verhindern.
+ Bei Bedarf konnen Sie die Auflagen selbst nach Wunsch in
(z.B. ovale) Form ziehen oder zuschneiden.

6. Lagerungs- und Entsorgungshinweise

Produkt trocken lagern und vor Feuchtigkeit schiitzen. Die
Wollpads sind nur fiir den Einmalgebrauch bestimmt. Ver-
schmutzte und gebrauchte Pads kénnen im Hausmiill ent-
sorgt werden. Die einzelnen Bestandteile der Verpackung
missen sortenrein getrennt und dem entsprechenden Recy-
cling-System zugefiihrt werden. Die regionalen Entsorgungs-
richtlinien sind dabei zu beachten.



7. Materialzusammensetzung

100 % Wolle (kontrolliert biologische Tierhaltung)
Naturprodukt

8. Erlauterungen der verwendeten Symbole
“ Hersteller ﬂﬂ Gebrauchsanweisung beachten!
/N Achtung! Chargennummer

[REF] Artikelnummer T Vor Nasse schitzen!
@ Nicht zur Wiederverwendung

ELANEE Wool Pads - Instructions for use

Dear customer,

Thank you for buying this product. Below you will find important
product information. Please read this carefully, in particular the
safety advice, as well as the information about use, storage
and disposal.

We will be glad to answer any questions and to receive any
suggestions you might have!

Your ELANEE team

/\ Please follow the instructions and retain the instruction
sheet and the packaging!



1. Scope of application
These instructions for use apply to the following product:

224-00 ELANEE Wool Pads

2. Contents

- 20 ELANEE Wool Pads

- 1 instructions for use

3. Intended purpose and use

The ELANEE Wool Pads are made of carefully selected, gently
washed merino sheep wool from controlled biological livestock.
The felted and airy structure of the Wool Pads covers stres-
sed nipples and sensitive areas of the skin (e.g. baby bottoms,
heels during sports...) discretely and simply without being vi-
sible. The Wool Pads with natural lanolin feel pleasantly soft
against the skin, are breathable and warming.

4. Usage

The front of the packaging has an opening. Pressing gent-
ly here will open the perforated tab. Then you can pull the
opening tab forwards and remove the Wool Pads individually.
The opening can be folded up again at the top once pads have
been removed to protect the remaining Wool Pads. Place the
wool pad on your selected area of the skin (e.g. nipple, baby
bottom, heel during sports...).

The ELANEE Wool Pads are suitable for use with a light milk
flow when breastfeeding. The Wool Pads can simply be placed
into a (nursing) bra and worn for as long as they feel comforta-
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ble. The felted surface keeps the product securely in place and
prevents slipping.

Our tip:

Combine the ELANEE Wool Pads with the ELANEE ultra-thin
breast pads — absorbent, very discreet and therefore ideal when
out and about. The adhesive point enables the nursing pads to
be easily stuck to the bra. You can then place the wool pad on
top, with the other side touching the body.

5. Usage and safety instructions

/N Plant remains on the pads are a natural result of the gentle
washing process.

/N Do not use on open wounds or neurodermatitis!

AN\ if you use this product on babies, ensure that the Wool
Pads are only used under direct adult supervision!

A If you notice any redness, irritation or swelling, there is the
possibility of a very rare allergy to wool alcohol. Stop using
the product immediately.

/N The Wool Pads are designed to be used only once for hy-
giene reasons.

* Please do not wash the Wool Pads as this reduces the amount

of naturally present lanolin.

+ The Wool Pads are square shapes to prevent valuable wool

cuttings being wasted.

+ If you like, you can stretch or cut the pads yourself into the

shape you want (e.g. oval).



6. Storage and disposal instructions

Store this product in a dry place, and protect against humidity.
The Wool Pads are designed to be used only once. Soiled or
used pads can be disposed of with household waste. The in-
dividual packaging components must be separated and then
disposed of in the relevant recycling system. When doing this,
follow the regional disposal guidelines.

7. Material composition

100% wool (controlled biological livestock)
Natural product

8. Explanation of symbols used
s Manufacturer EEI Observe the instructions for use

/\ Attention! Batch number

[REF] Article number T Protect against moisture!
® Not for re-use

(P Coussinets en laine ELANEE - Notice d‘utilisation
Chere client,

Merci  d'avoir acheté ce produit. Nous avons rassem-
blé dans le présent document de précieuses informations
concernant ce produit. Veuillez le lire attentivement, no-
tamment les consignes de sécurité et les indications rela-
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tives & [lutilisation, a I'entreposage et a la mise au rebut.

Nous sommes a votre entiére disposition pour répondre a vos

questions et suggestions !

L'équipe ELANEE

/N Veuillez observer et conserver les instructions et 'emballage !

1. Champ d‘application

Ces instructions d'utilisation s’applique au produit suivant :

Coussinets en laine ELANEE 224-00

2. Contenu du produit

- 20 coussinets en laine ELANEE

- 1 notice d'utilisation

3. Destination et utilisation conforme

Les coussinets en laine ELANEE sont fabriqués en laine de

mouton mérinos issue d'élevages biologiques controlés, soig-

neusement sélectionnée et lavée en douceur. Grace a leur

structure feutrée et aérée, les coussinets en laine couvrent

les mamelons et les zones sensibles de la peau (par exemple

fesses des bébés, talons pendant le sport...) discrétement et

facilement, sans application. Les coussinets en laine contien-

nent de la lanoline naturelle et sont agréablement doux sur la

peau. lls réchauffent tout en laissant passer I'air.

4. Application

Une ouverture se trouve sur 'avant du paquet. Une Iégére

pression permet d’ouvrir la perforation. Déployez I'ouverture

vers l'avant et prélevez les coussinets un par un. Vous pouvez
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ensuite rabattre 'ouverture vers le haut afin de protéger les
coussinets restants. Placez ensuite le coussinet en laine sur la
zone de peau concernée (par exemple mamelon, fesses d’un
bébé, talon pendant le sport...).

Pendant la période d‘allaitement, les coussinets en laine
ELANEE sont adaptés a un léger écoulement de lait. Les cous-
sinets peuvent aisément étre introduits dans le soutien-gorge
(dallaitement) et portés aussi longtemps que souhaité. La sur-
face feutrée assure un maintien sdr et sans glissement.

Notre conseil : Combinez les coussinets en laine ELANEE
avec les coussinets d'allaitement ELANEE ultra-fins — absor-
bants, totalement discrets et parfaits pour vos déplacements.
Une zone adhésive permet de coller simplement les coussinets
d'allaitement dans le soutien-gorge. Vous pouvez ensuite pla-
cer au-dessus le coussinet en laine qui sera en contact avec
le corps.

5. Consignes d’application et de sécurité

/N La présence de résidus végétaux sur les coussinets est
normale et liée au processus de lavage doux.

/N Ne pas utiliser sur les plaies ouvertes ou en cas de neu-
rodermatite !

/\ Si le produit doit étre utilisé sur un bébé, veillez a n'utiliser
les coussinets que sous la surveillance directe d'un adulte !

/N Si des rougissements, des démangeaisons ou des gonfle-
ments apparaissent, il existe une possibilité tres rare d'all-
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ergie a l'alcool lanolique. Dans ce cas, I'application doit
étre immédiatement interrompue.

/N Pour des raisons d’hygiéne, les coussinets en laine sont
destinés a un usage unique.

+ Ne lavez pas les coussinets, car le lavage leur fait perdre leur
teneur en lanoline naturelle.

* Les coussinets sont de forme carrée pour éviter de perdre de
précieuses découpes de laine.

+ Si nécessaire, vous pouvez les étirer et les découper vous-
méme pour

6. Consignes de stockage et d’élimination

Stocker le produit au sec et a 'abri de I'humidité. Les coussi-

nets en laine sont destinés & un usage unique. Les coussinets

sales ou usagés peuvent étre éliminés avec les déchets ména-

gers. Les différents composants de I'emballage doivent faire

l'objet d'un tri sélectif et étre recycles en bonne et due forme.

A cet égard, il convient de respecter les directives locales de

mise au rebut.

7. Composition des matériaux

100 % laine (élevage biologique controlé)

Produit naturel

8. Explication des symboles utilisés
gl Fabricant ﬂﬂ Suivre les instructions dutilisation !
/\ Attention ! Numéro de charge
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[REF] Numéro d‘article 1’* Protéger de I'humidité !
® Ne pas réutiliser

(D Coppette in lana ELANEE - Istruzioni per 'uso

Cara cliente,

grazie per aver acquistato questo prodotto. Di seguito abbiamo

riassunto per Lei le principali informazioni relative a questo pro-

dotto. La preghiamo di leggerle attentamente, in particolare per

quanto riguarda le istruzioni per la sicurezza e per l'uso, per la

conservazione e lo smaltimento.

Restiamo a disposizione per eventuali chiarimenti e suggeri-

menti!

Il Suo team ELANEE

/N Osservare le istruzioni per 'uso e conservarle insieme alla

confezione!

1. Ambito di applicazione

Le presenti istruzioni per 'uso valgono per il seguente prodotto:

224-00 Coppette in lana ELANEE

2. Contenuto del prodotto

- 20 Coppette in lana ELANEE

- 1 foglietto di istruzioni per I'uso

3. Destinazione e finalita d’'uso

Le coppette in lana ELANEE sono in lana di pecora merino
12



accuratamente selezionata e sottoposta a lavaggio delicato,
proveniente da allevamento biologico controllato. Grazie alla
loro struttura compressa ma leggera, le coppette in lana co-
prono i capezzoli irritati e le zone cutanee sensibili (per es. i
sederini dei bimbi, i talloni durante I'attivita sportiva...) in ma-
niera semplice e discreta, perché invisibili. Quando indossate,
le coppette in lana con lanolina naturale danno una sensazione
di piacevole morbidezza, inoltre sono traspiranti e proteggono
dal freddo.

4. Utilizzo

Sul lato anteriore della confezione si trova un lembo con fine-
strella di apertura. Con I'esercizio di una leggera pressione, la
perforazione cede, aprendosi. Di seguito & possibile rovesciare
il lembo con finestrella di apertura ed estrarre singolarmente le
coppette. Dopo I'estrazione il lembo con finestrella di apertura
si richiude, garantendo la sicura protezione delle coppette ri-
manenti. A questo punto porre la coppetta in lana sulla zona
cutanea desiderata (per esempio i capezzoli, i sederini dei bim-
bi, i talloni durante I'attivita sportiva...).

Nel periodo di allattamento le coppette in lana ELANEE sono
idonee a lievi perdite di latte. Infatti le coppette in lana si pos-
sono inserire agevolmente nel reggiseno (da allattamento),
indossandole finché si avverte una sensazione gradevole. La
superficie compressa ne garantisce la buona e sicura tenuta,
senza che scivolino.

Consiglio: per ulteriore tranquillita le coppette in lana ELANEE
sono abbinabili alle coppette assorbilatte ultrasottili ELANEE —
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estremamente assorbenti, assolutamente discrete e pertanto
ideali per viaggiare. Grazie al punto di fissaggio adesivo, le
coppette assorbilatte aderiscono facilmente al reggiseno. La
coppetta in lana vi pud essere appoggiata sopra, a contatto
con il corpo.

5. Indicazioni per I‘utilizzo e avvertenze di sicurezza

/N | residui vegetali sulle compresse sono normali per via del
delicato processo di lavaggio.

/N Non utilizzare in caso di ferite aperte e dermatite atopica!

/\ Seil prodotto dovesse essere utilizzato sui bimbi, I'applica-
zione delle coppette in lana dovra avvenire esclusivamente
sotto la diretta sorveglianza degli adulti!

/N L'eventuale comparsa di arrossamenti, prurito o gonfiori
pud indicare una rarissima allergia agli alcoli di lana, che
comporta l'interruzione immediata dell‘utilizzo del prodotto.

/N Per motivi d'igiene, le coppette in lana sono esclusiva-
mente monouso.

+ Si prega di non lavare le coppette in lana, perché il lavaggio
causerebbe la perdita del naturale contenuto di lanolina.

+ Le coppette in lana hanno forma quadrata, per evitare inutili
ritagli della preziosa lana.

+ Se occorre, l'utente potra dare direttamente forma (ovale,
per es.) alle coppette tirandole a sua discrezione o anche
sagomarle.



6. Indicazioni di stoccaggio e smaltimento

Conservare il prodotto in un luogo asciutto, al riparo dall'um-
idita. Le coppette in lana sono esclusivamente monouso. Le
coppette sporche e usate si possono smaltire tra i rifiuti dome-
stici. | singoli componenti della confezione devono essere diffe-
renziati in base alla tipologia e conferiti al sistema di riciclaggio
corrispondente. Osservare le direttive regionali in materia di
smaltimento.

7. Composizione del materiale

100% lana (allevamento biologico controllato)
Prodotto naturale

8. Spiegazione dei simboli utilizzati
“ Fabbricante E[ﬂ Rispettare le istruzioni per I'uso!
/N Attenzione! Numero di lotto

Codice articolo T Proteggere dall'umidita!
@ Non riutilizzabile



(ND ELANEE wollen pads - Gebruiksaanwijzing

Beste klant,

Hartelijk dank voor de aankoop van dit product. Hieronder vindt
u belangrijke informatie over dit product. Lees deze zorgvuldig
door, vooral de veiligheidsvoorschriften en het advies over ge-
bruik, opslag en afvoer van het product.

Voor vragen en suggesties kunt u altijd bij ons terecht!

Uw ELANEE team

/N Neem de gebruiksaanwijzing en de instructies op de ver-
pakking in acht en bewaar deze!

1. Werkingssfeer

Deze gebruiksaanwijzing is van toepassing op het volgende product:

224-00 ELANEE wollen pads

2. Inhoud

- 20 ELANEE wollen pads

- 1 gebruiksaanwijzing

3. Beoogd gebruik

De ELANEE wollen pads zijn vervaardigd van zorgvuldig uitge-

lezen, materiaalvriendelijk gewassen merinowol uit gecontrol-

eerde biologische veehouderij. Dankzij hun gevilte en luchtige

structuur dekken de wollen pads geirriteerde tepels en gevoe-

lige huidzones (bijv. babybilletjes, hiel tijldens het sporten enz.)

discreet en gemakkelijk af zonder af te tekenen. De wollen

pads met natuurlijke lanoline voelen daarbij aangenaam zacht

aan op de huid, zijn luchtdoorlatend en verwarmend.
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4, Toepassingsgebieden

Op de voorzijde van de verpakking bevindt zich een gri-
jp-opening. Open de perforatie door deze licht in te drukken.
Vervolgens kunt u de grijp-opening naar voren uitklappen en de
wollen pads per stuk uit de verpakking nemen. De grijp-opening
kan vervolgens weer worden dichtgeklapt waardoor de overige
wollen pads goed beschermd blijven. Plaats de wollen pad op
de gewenste huidzone (bijv. tepel, babybilletjes, hiel enz.)
Tijdens de borstvoedingsperiode kunnen de ELANEE wollen
pads worden gebruikt om lekkende melk op te vangen. De
wollen pads kunnen hiervoor gewoon in de voedingsbeha ge-
plaatst en gedragen worden zolang dit als aangenaam wordt
ervaren. Dankzij het gevilte oppervlak blijven de pads goed en
veilig op de plaats zonder weg te glijden.

Onze tip: Combineer de ELANEE wollen pads met de ultra-
dunne ELANEE zoogcompressen — extra absorberend, ab-
soluut discreet en dus ideaal voor onderweg. Met behulp van
de plakstrip kunnen de zoogcompressen heel eenvoudig in de
beha worden geplakt. Daarop kunt u de wollen pad plaatsen
die tegen het lichaam aan komt te liggen.

5. Toepassings- en veiligheidsinstructies

Plantenresten op de pads zijn vanwege het materiaalvri-
endelijke wasproces normaal.

A\ Niet gebruiken op open wonden en neurodermitis!

Als het product voor baby's bedoeld is, dient u op te letten
dat de wollen pads alleen onder toezicht van een volwas-
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sen persoon worden gebruikt!
Roodheid, jeuk of zwellingen kunnen een aanwijzing zijn
voor een zeer zelden voorkomende allergie voor wolalco-
holen. In dat geval dient het gebruik onmiddellijk te wor-
den gestaakt.
/N De wollen pads mogen om hygiénische redenen slechts
één keer worden gebruikt.
+ De wollen pads dienen niet te worden gewassen omdat hier-
door het natuurlijke lanolinegehalte verloren gaat.
+ De wollen pads zijn kwadratisch gesneden om afval bij het
snijden te voorkomen.
+ Desgewenst kunt u de pads zelf in vorm trekken of snijden
(bijv. ovaal).
6. Bewaar- en afvoerinstructies
Bewaar het product op een droge plaats en zorg dat het niet
vochtig wordt. De wollen pads zijn bedoeld voor eenmalig ge-
bruik. Verontreinigde en gebruikte pads kunnen via het huis-
houdelijke afval worden afgevoerd. Sorteer a.u.b. de verschil-
lende onderdelen van de verpakking en voer ze af volgens het
desbetreffende recyclingsysteem. Hierbij moeten de regionale
richtlijnen voor afvalverwijdering worden nageleefd.
7. Materiaalsamenstelling
100 % wol (uit gecontroleerde biologische veehouderij)
Natuurproduct



8. Verklaring van de gebruikte symbolen

sl Fabrikant
ﬂi] Houdt u aan de gebruiksaanwijzing!
A\ Letop! Batchnummer

[REF] Artikelnummer T Beschermen tegen vocht!
® Niet voor hergebruik

(ES Almohadillas de lana ELANEE - Instrucciones de uso
Estimada clienta:

Muchas gracias por comprar este producto. Aqui le recopila-
mos informacién importante sobre este producto. Por favor, lea
dicha informacion atentamente, sobre todo las indicaciones de
seguridad asi como las indicaciones sobre el uso, aimacena-
miento y desecho.

Estamos a su disposicion para cualquier pregunta o sugeren-
cia.

Su equipo ELANEE

/\ jObservar y conservar las instrucciones de uso y el
embalaje!

1. Ambito de aplicacion

Estas instrucciones de uso se aplican al producto siguiente:

[REF| Amohadillas de lana 224-00 ELANEE

19



2. Contenido del producto

- 20 almohadillas de lana ELANEE

- 1 instrucciones de uso

3. Finalidad prevista y uso previsto

Las almohadillas de lana ELANEE esta hechas de lana cui-
dadosamente seleccionada y lavada procedente de ovejas
merinas de ganaderia ecoldgica controlada. Las almohadillas
de lana, por su estructura bien ventilada de fieltro, cubren los
pezones irritados, asi como otras areas sensibles de la piel
(como p. €j. para escoceduras del pafial del bebé o del talon
durante el deporte...) con facilidad y discrecion y sin grosor
extra. Las almohadillas de lana con lanolina natural tienen un
tacto suave y agradable para la piel, son transpirables y abri-
gadas.

4. Aplicacion

En la cara delantera del envase hay un asidero de apertura. Al
apretarlo ligeramente se abre la perforacion. A continuacion, el
asidero se puede sacar hacia delante para extraer las aimoha-
dillas de lana individualmente. El asidero de apertura se puede
cerrar de nuevo hacia arriba después de extraer la almohadilla,
para que las almohadillas restantes estén protegidas. Deposite
la almohadilla de lana sobre la zona de la piel deseada (como
p. €j. el pezon, el culito del bebé o el talon durante el deporte).
En la lactancia, las almohadillas de lana ELANEE son ade-
cuadas en caso de un ligero flujo de la leche. Para ello, solo
hay que introducir las almohadillas de lana en las copas del
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sujetador (de lactancia) y llevarlas mientras resulten comodas.
La superficie de fieltro permite un sostén seguro y fiable sin
deslizamiento.
Un consejo util: Combine las almohadillas de lana ELANEE
con los discos de lactancia extrafinos ELANEE, super absor-
bente, totalmente discretos y, por lo tanto, ideales para llevar-
los donde quiera que vaya. Los discos de lactancia se pegan
simplemente en el sujetador con el punto adhesivo. Sobre él se
puede colocar la almohadilla de lana que, a su vez, debe estar
en contacto con esa zona del cuerpo.

5. Indicaciones de seguridad y de aplicacion
Es natural que queden residuos de plantas después del
suave proceso de lavado.
iNo utilizar en caso de dermatitis atopica ni con heridas
abiertas!

AN Si el producto se utiliza en bebés, aseglrese de que las
almohadillas de lana solo se apliquen bajo la supervision
directa de un adulto.

Si se producen enrojecimiento, prurito 0 hinchazén es
posible que se deba a una alergia muy poco frecuente a
los alcoholes de la lana. En este caso, la aplicacién debe
interrumpirse de inmediato.
Por motivos de higiene, las almohadillas de lana estén
previstas para un solo uso.
* No lave las almohadillas de lana porque entonces pierden su
contenido natural de lanolina.
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+ Las almohadillas de lana tienen una forma cuadrada para
evitar perder valioso material al recortar en redondo.

+ En caso necesario, puede estirar las almohadillas para darles
la forma que desee (p. €j. ovalada) o cortarlas a medida.

6. Indicaciones de almacenamiento y eliminacion

Guardar el producto en un lugar seco y protegido de la hu-
medad. Las almohadillas de lana estén previstas para una
sola aplicacion. Las almohadillas de lana usadas y sucias se
pueden desechar en la basura doméstica. Hay que separar
los componentes individuales del embalaje de acuerdo a su
tipo y eliminarlos en el sistema de reciclaje correspondiente.
Observe las normativas regionales en materia de eliminacion
de residuos.

7. Composicion del material

100% lana (de ganaderia ecolégica controlada)
Producto natural

8. Explicacion de los simbolos utilizados
“ Fabricante E[ﬂ Observar las instrucciones de uso!

/N jAtencion! Nimero de lote

Ndmero de articulo
T iProteger contra humead!
® El producto no debe ser reutilizado

22



LWepcTsHble npoknaakv ELANEE — UHcTpyKums no

npUMeHeHUo

yBaxaeMblii NoKynatenb,

Bonbluoe cnacubo 3a To, 4TO Bbl MPUOBPENM 3TOT MPOAYKT.

B 97Ot MHCTPYKUMM Mbl CMCTEMATU3MPOBANM BaXHeNLLYI0

MHEOPMALIO MO 3TOMY M3genuio. MoxanyicTa, BHUMATENbHO

npoumTaiiTe MHCTPYKLMIO, 0COBEHHO pa3aenbl «YkasaHus o

BesonacHoCTU» M «YkasaHWst N0 MPUMEHEHWIO, XpaHeHMo 1

yTUAN3aLMNY.

MbI 0XOTHO 0TBETMM Ha Baluw Bonpocs! v ¢ GnaroaapHoCTbH

npumem niobble npeanoxenms!

Bawa xomarda ELANEE

/\ Moxanyiicta 06paTvTe BHIUMAHME Ha MHCTPYKUMIO 1
YNaKoBKy ¥ XxpaHuTe eé!

1. Cchepa npumeHeHus

[laHHasi IHCTPYKLWS! MO MPUMEHEHMIO OTHOCUTCS K

creaytoLemy npopyKry:

224-00 Lepctanble npoknaakv ELANEE

2. Copepxumoe

- 20 wepcTaHbIx npoknagok ELANEE

+ 1 MIHCTPYKLMS MO NPUMEHEHI0

3. HazHayeHue v npumeHeHne No Ha3Ha4YeHNIo

Lllepctanble npoknapku ELANEE narotosneHb! u3 TwjatensHo
0To6paHHoM 1 6epexHO NPOMbITOI MEPMHOCOBO LLIEPCTY OBEL

13  KOHTPONMPYEMOrO OPraHUYECKOro KMBOTHOBOAYECKOTO
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xo3ancTea. brarogaps CBoel BOWMOYHON W BO3AYLUHOM
CTPYKTYpe, LUEpCTAHble NPOKMajKM He3amMeTHO U ferko
3aKpbIBaOT pPa3paXeHHbIE COCKW W YyBCTBUTEMbHbIE Y4aCTku
KoXn (Hanpumep, mony peGeHka, MSTKy BO BPeMs 3aHSITUI
CnopToM...), He co3faBas NMpu 3TOM Borblioro obbema.
LLlepcTsHble NpOKNazkM ¢ HAaTypasnbHbIM TaHOMMHOM CO3AAT
OLLyLLiEHNE MPUSTHON MSATKOCTU Ha KOXe, MPONYCKakT BO3AYX
11 COTpeBaloT.

4. MpumeHeHue

Ha nepemHeil 4acT ynakoBku MMeeTcsi OTBepcTWe ANs
13BreveHns  npoknagok. [lepcopupoBaHHoe —OTBepCTUE
OTKPbIBAETCSH MpU FErkoM Haxatm Ha Hero. Mocne aToro
MOXHO OTKVHYTb KPbILLKY OTBEPCTUS BMEPES, U MO OTAENbHOCTU
13BrekaTb LIEPCTsHble Mpoknagkv. [locne  w3BneveHmus
MPOKNaZoK KPbILKYy OTBEPCTUS MOXHO CHOBA  3aKpbITh
[BUXEHVEM BBepX, 4TO 0OecneyuT 3aluTy OCTaBLUMXCA
LWePCTAHbIX  MPOKNMafoK. 3aTeM MpUNOXuTe  LUEPCTAHY
npoknagky K HeoOXOAMMOMY Y4acTKy KOXu (Hanpumep, K
cocky, none pebeHka, NsTke BO BPEMS 3aHATUN CNOPTOM...).

Bo Bpems rpyqHOro BCKapMIMBaHUs LWEPCTSHbIE NMPOKMazKu
ELANEE nogxogsT mnpW  He3HauuTenbHOM — BblaeneHun
moroka. LlepcTsHble Mpoknafku MOXHO MPOCTO BCTaBUTh
B OlocTranbTep (ANS KOPMSALLMX) M HOCUTb MX A0 Tex nop,
noka 910 Oymer komcopTHO. BoinouyHas NOBEPXHOCTb
obecneynBaeT XOpOLUNI U HAAEXKHBIN KOHTAKT, NpeoTBpaLLas
CMeLLEHME.

Haw coeT: Kombunupyiite wepcTsHble npoknaaku ELANEE
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C YNbTPaTOHKMMW BKMadblamMy Ans KOpMsLMX MaTepen
ELANEE — OH¥ OTNMYHO BNUTLIBAOT, aOCOMIOTHO HE3aMETHbI
11 NOSTOMY MAearnbHO NOAXOLAT ANs UCNONb30BaHUS B A0POTe.
C NomOLLbI0 KIEeNKOM TOYKM BKIAAbILLIM NS KOPMSALLMX MaTepent
nerko npukneusatoTcst K GroctransTepy. Mosepx Bknagbia
MOXHO MOMECTUTb LUEPCTSHYK MPOKNaaKy, kotopasl AOMKHa
HaxoAUTLCS Ha CTOPOHE Tena.

5. YkaszaHusi no npuMeHeHUto U 6e3onacHoCcTU

/N OcTaTky pacTeHIin Ha NPOKNaZKaX ABNAKTCA HOPMANbHbIM
SIBNEHNEM 13-3a LafisiLero npoLecca npoMbIBKM.

/N He vcnons30BaTh Mpy OTKPLITLIX paHax 1 HeiiposepmuTe!

/N Ecnu npoayKkT McnomnbayeTcs fAns AeTedt, npocneaute 3a
TeM, YToBbl LIEPCTSHbIE NPOKNAAKM MPUMEHSMNCH TOMBKO
nof, HemocpeAcTBeHHbIM HabmtogeHnem B3pocrbix!

/N ECN1 BO3HUKAET MOKPACHEHME, 3y UMK OTeK, BO3MOXHO,
4TO 3TO O4YeHb peAKo BCTpevaloLascs anneprus
Ha LWepcTaHoi cnupT. B atom cnyyae Heobxoaumo
HeMe/neHHO NpeKkpaTUTb UCNoMNb30BaHMe.

/N TIo rUrMEHNYEcKkUM MPUYMHAM  LLEPCTSIHBIE MPOKNAZKN
npefHa3HaueHbl TOMbKO ans OfIHOKPaTHOro
1CMIONb30BaHMS.

* MoxanyincTa, He CTUpaiiTe LepCTAHbIe MPOKNaAKM, Tak kak

npy 3TOM NPOUCXOAUT MOTEPS NPUPOAHOTO NaHOMMHa.

* LLlepcTsiHble npoknagkn UMET KBagpaTHylo dopmy, 4Tobbl

LieHHast LLepCTb He Tepsinack B Buae 06peskos.
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* Mpn HeobXx0AMMOCTM Bbl MOXETE CaMil BbITAHYTb WM
obpesaTb npoknagku, npuaaes UM Heobxogumyto chopmy
(Hanpumep, oBarbHy).

6. Yka3aHus no xpaHeHuto U yTunusauum

XpaHuTb NpopyKT B CyxoM MecTe u Gepeyb OT BRarm.
lepcTaHble  MpOKNAZKM  NMpefHasHaYeHbl  TOMbKO  ANs
OLHOKPATHOrO ~ MCMOMb30BaHWs.  3arpsidHeHHble 1
MCMONb30BaHHbIE MPOKNaZAKM MOXHO YTUNM3MPOBaTb BMeCTe
¢ ObITOBbIMM OTXOAaMU. YNakoBKy CrefyeT pasfenutb Ha
OT/enbHble COCTABSIOWME MO BMAAM W YTUNM3NPOBATL WX
B COOTBETCTBMM C CUCTEMOI BTOPUYHOTO WCMOMb3OBAHMS
otxofoB. Cobrtoaaiite MeCTHbIE npaBira yTUnn3aLmu.

7. CocTtaB

100% LwepcTb (KOHTPONMPYEMOE OpraHNiecKoe
KMBOTHOBOZIYECKOE XO3ANCTBO)

HaTypanbHblIi npoaykT
8. NosicHeHMe ncnonb3yeMbIX CUMBOJIOB

“ Mponssogutens /N BHumanve!

E[ﬂ CobntoaaiiTe MHCTPYKLVMIO NO UCMIOMb30BaHMI0!
Homep napTun Homep apTukyna
T Bepeyb ot Briaru!

@ He npegHasHayeHo Ans NOBTOPHOMO UCMOMb30BaHN
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Brust-Gelauflagen

£z
Entdecken Sie auch unsere M
Brust-Gelauflagen
Zur Abdeckung und zum Schutz
von wunden Brustwarzen

Mehr Informationen sowie viele weitere
Produkte fiir Frauen in allen Lebensphasen

unter www.elanee.de




